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Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku

Vazime si toho, Ze jste se rozhodli pravé pro nas produkt,
a pfejeme vam mnoho let bezpe€ného a spokojeného
pouzivani vaseho stroje.

Pouziti navodu k obsluze

Tento navod je dllezitou soucasti stroje a v piipadé
prodeje stroje by mé&l byt pfedan novému majiteli.

Informace uvedené v navodu k obsluze pomahaji
pifedchéazet urazu nebo poskozeni stroje. Navod poskytuje
pracovniklim obsluhy informace pro maximainé bezpeéné
a efektivni pouzivani stroje. Znalost spravné a bezpecné
obsluhy stroje vdm umozni Skolit pfipadné dalsi pracovniky
obsluhy tohoto stroje.

Tento navod i vystrazné Stitky na stroji mohou byt
k dispozici také v dalSich jazycich (objednavejte
u autorizovaného prodejce).

Navod k obsluze je rozdélen do kapitol, které jsou fazeny
tak, abyste co nejlépe porozuméli vSem bezpeénostnim
pokynlim a naucili se bezpeéné ovladat stroj pomoci
pfislugnych ovladacich prvku. Informace v tomto navodu
vam také poskytnou odpovéd na specifické dotazy tykajici
se obsluhy nebo udrzby. Pozadované informace rychle
vyhledate v pfehledném rejstiiku na konci tohoto navodu.

llustrace stroje v tomto navodu se mohou od skuteénosti
nepatrné liSit, ale budou dostate¢né nazorné, abyste
porozuméli véem pokyndim.

Pojmy PRAVA a LEVA strana v navodu odpovidaji pohledu
obsluhy sedici na sedadle pfi jizdé smérem dopiedu.
PreruSovana ¢ara (------ ) znamena, ze pfislusné polozka
neni na obrazku vidét.

V zajmu zajisténi optimalniho vykonu provadi prodejce
pied dodanim kontrolu stroje.

Pouziti stroje

Tento stroj je uréen vyhradné pro pouziti pii bézném sekani
travniku a pfi lehké udrzbé terénu. Jakékoli jiné pouziti

je povazovéano za rozpor s ur€enym pouzitim.

Vyrobce nepfebira zadnou odpovédnost za urazy &i jiné
Skody zplsobené nespravnym pouzitim. V takovych
pfipadech ponese veskera rizika vyhradné uzivatel stroje.
Nezbytnym prvkem uréeného pouziti stroje je také piisné
dodrzovani podminek obsluhy, udrzby a oprav stroje, které
jsou stanoveny vyrobcem.

Obsluhu, udrzbu a opravy tohoto stroje smi provadét
pouze osoby, které jsou seznameny se vSemi funkcemi
a parametry stroje a s pfislusnymi bezpe&nostnimi

piedpisy (prevence nehod). Vzdy dodrzujte pravidla
prevence nehod, vSechny ostatni obecné uznavané
piedpisy tykajici se bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci
a pravidla silniéniho provozu.

Jakékoli svépomocné Upravy tohoto stroje zbavuji vyrobce
veskeré odpovédnosti za pfipadné urazy &i jiné Skody
a rusi platnost prohlaseni o shodé.

Zvlastni pokyny

Tento navod obsahuje zvlastni pokyny, upozorfiujici na
mozna bezpeé&nostni rizika, nebezpeéi poskozeni stroje,
ale také na uzite¢né informace tykajici se obsluhy a udrzby
stroje. Prectéte si peclivé vSechny informace, abyste
piedesli urazu a poskozeni stroje.

A VYSTRAHA: Nebezpeéi trazu! Tento symbol s
textem upozoriiuje na mozna rizika nebo
nebezpeci smrtelného tUrazu pracovniku
obsluhy nebo okolostojicich osob pri
nerespektovani uvedenych pokyni nebo
ignorovani nebezpeénych situaci.

DULEZITE: Nezpiisobte $kodu! Tento text
upozornuje pracovniky obsluhy na ¢innosti nebo
podminky, které mohou vést k poSkozeni stroje.

POZNAMKA: Tento ndvod obsahuje véeobecné
informace, které mohou pracovnikiim obsluhy
usnadnit obsluhu nebo udrzbu stroje.

Uvod




Identifikace vyrobku

Zaznam identifikac¢nich c¢isel

Potiebujete-li kontaktovat autorizovany servis ohledné
informaci o servisu, vzdy uvedte model vyrobku a jeho
identifikagni &isla.

Musite najit identifika¢ni €isla vyrobku. Poznamenejte
si zji§téné daje do nize uvedenych radka.
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MX46973
DATUM ZAKOUPENI:

NAZEV PRODEJCE:

TELEFON PRODEJCE:

IDENTIFIKACNI CiSLO VYROBKU (A):

Identifikace vyrobku
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Pavodni pokyn

VSechny informace, vykresy a technické
udaje uvedené v této pFirucce jsou zalozeny
na nejnovéjsich informacich, dostupnych
v Case zverejnéni.

Pravo na libovolné zmény bez pfedchoziho
upozornéni je vyhrazeno.
COPYRIGHT®© 2013
Deere & Co.

John Deere Ag & Turf Division
VSechna prava vyhrazena
Pfedchozi verze COPYRIGHT® 2012
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Bezpecnostni stitky

Umisténi bezpec¢nostnich stitka

MX28306

Poznamka k obrazku: K vyhledani upiného textu
na bezpecnostnim Stitku, ktery nasleduje po této
ilustraci, pouzijte ¢islo Stitku.

A - VAROVANI SAU11722

B - VAROVANI SAU12032

C - VAROVANI SAU12007

Bezpeénostni Stitky s piktogramy

Na nékolika dllezitych mistech tohoto stroje
jsou umistény Stitky s bezpeé&nostnimi
vystrahami, které jsou uréeny k oznaeni
potencidlnich rizik. Riziko je vyznaeno obrazkem ve
vystrazném trojuhelniku. Vedlejsi obrazek poskytuje
informaci o tom, jak zabranit pfipadnému zranéni. Tyto
bezpec€nostni Stitky, jejich umisténi na stroji a jejich kratky
text jsou zobrazeny a popsany v ¢asti Bezpeénost.

Na ¢astech a komponentech stroje, které jsou od jinych
dodavatelll, mohou byt dopliikové bezpeénostni informace,
které nejsou uvedeny v tomto navodu.

VAROVANI SAU11722

N\

N
i

SAU11722
* Pfed pouzitim tohoto stroje si pfeététe pokyny pro
uzivatele.
* Pfed jakoukoli praci na stroji nebo pfed jeho zvedanim
stisknéte tla&itko Stop a pifepnéte hlavni spinag do polohy
vypnuto (OFF).

VAROVANI SAU12032

SAU12032
* Pfi provozu udrzujte bezpe¢nou vzdalenost od stroje.

* Nejezdéte na tomto stroji.

Bezpecnostni Stitky - 1



Bezpecénostni stitky

VAROVANI SAU12007
<>
SAU12007

* Pfi provozu udrzujte bezpe€nou vzdalenost od stroje.

Bezpecnostni Stitky - 2



Bezpeénost

Zaskoleni

* Pedlivé si piectéte tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi
prvky a se spravnym pouzitim stroje.

* Nikdy nedovolte, aby tuto seka&ku pouzivaly déti a osoby,
které nejsou seznameny s témito pokyny. V&k obsluhy
mohou omezovat mistni pfedpisy.

* Nikdy nepracujte se sekackou, nachazi-li se v jeji blizkosti
jiné osoby, zejména déti nebo domaci zvifata.

* Pamatujte na to, ze obsluha stroje nebo jeho uzivatel
odpovidaji za nehody a rizika, ktera hrozi jinym osobam
nebo jejich majetku.

Provoz

* Tato sekadka je uréena pro seéeni travnik(i. Zadné jiné
pouziti neni povoleno. Pouziti této sekacky pro jiné ucely
mize byt nebezpe&né nebo miize zplsobit poskozeni
stroje, a zplisobi také zrueni zaruky.

* Pfi provozu udrzujte bezpe€nou vzdalenost od stroje.

* Nikdy nedovolte détem nebo zvifatlim, aby se vozila
na sekacce. BEhem provozu sekacky nestavéjte na jeji
horni ¢ast zadné pfedméty.

* Neprovadéjte se€eni na pfili§ strmych svazich.

* Je-li tato sekacka v provozu, nepouzivejte zavlazovaci
postiikovaci systémy.

* Zahajujte provoz sekacky podle uvedenych pokyni
a stlijte v bezpetné vzdalenosti od nozl sekadky.

* Udrzujte ruce a nohy v bezpeé&né vzdalenosti od rotujicich
dild.

* Pfed pfepravou seka&ky vzdy provedte kontrolu, abyste
se ujistili, zda je hlavni spina¢ v poloze vypnuto (OFF).

» Stisknéte tla¢itko Stop a pfepnéte hlavni spina¢ do
polohy vypnuto (OFF):

e Pfed kontrolou, &isténim nebo jakoukoli praci na
sekacce.

e Po narazu do piekazky. Zkontrolujte, zda nedoslo

k posSkozeni sekacky a pied op&tovnym spusténim

a pokracovanim v provozu provedte nezbytné opravy.

* Zatne-li sekaCka abnormalné vibrovat (provedte

okamzitou kontrolu).
¢ Pfed spusténim sekadky si pfe€téte a nastudujte vSechny
pokyny v navodu a na sekaé&ce a tyto pokyny dodrzujte.
 Zkontrolujte sekagku pfed zahajenim prace. Opravte
nebo vyméiite poskozené, silné opotiebované nebo
chybéjici dily. Pfed zahajenim prace provedte nezbytna
sefizeni.

* Nejsou-li funkéni bezpeénostni systémy, sekacku

nepouzivejte. Chcete-li provést servis, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

* Nedovolte détem, aby se bez dozoru pohybovaly
v prostoru seceni.

* Davejte pozor na €asy pldnovaného zahajeni seceni.
Provadéjte pravidelnou kontrolu dat a ¢asti u systému
sekalky. Provedte nastaveni €asu podle pfislusného
¢asového pasma.

* Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi schvalené vyrobcem
sekacky.

* Nepouzivejte tuto sekacku na mistech, kde hrozi
nebezpedi vybuchu.

Udrzba a odstaveni

» Nepokousejte se o0 demontédz akumulatoru nebo noz(
sekacky. Chcete-li provést servis a vyménu, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

* Pfed pifepravou sekacky provedte kontrolu, abyste se
ujistili, zda je hlavni spina¢ v poloze vypnuto. Zvednéte
sekaCku pomoci rukojeti a otocte ji tak, aby byly noze
sekalky oto&eny smérem od vaseho téla.

* Pfed uloZzenim sekacky v jakékoli budové pockejte, dokud
nedojde k jejimu vychladnuti.

* Z bezpeénostnich dlivodll vymérite opotfebované nebo
poskozené dily.

* Nikdy nedovolte, aby udrzbu seka&ky provadéla
neskolena osoba. Pied provadénim prace si fadné
nastudujte pracovni postup.

* Pfi kontrole nozi budte velmi opatrni. Pfi Gdrzbé
pouzivejte rukavice nebo noze zabalte a budte velmi
opatrni. Chcete-li provést vyménu nozt, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

* Nepfiblizujte zadnou €ast téla, odévy, Sperky a dlouhé
vlasy do blizkosti pohybujicich se dil(.

 Udrzujte vSechny &asti v dobrém provoznim stavu a
udrzujte v8echny montazni prvky fadné utazeny. Vyméiite
vSechny opotiebované nebo poskozené nalepky.

Kontrola oblasti se¢eni

* Z oblasti se¢eni odstraiite pfedméty, které by stroj mohl
odhodit nebo poskodit. Ujistéte se, zda se v oblasti se€eni
nenachazeji zadné volné provazy nebo draty. Je-li
omezujici kabel oblasti se€eni nainstalovan nad zemi,
musi byt polozen na plocho na zemi, aby nemohl byt
zachycen otacejicim se nozem sekacky. Provazy nebo
draty navinuté na nliz sekacky by mohly zpUsobit poranéni
nohou osob.

Bezpecnost - 3



Bezpeénost

* Osoby a doméci zvifata se musi zdrzovat v bezpe¢né
vzdalenosti od oblasti se€eni.

* Oblast se€eni vzdy pfedem prozkoumejte. Nesette po
silnych destich, nebo jinych udalostech, které méni
podminky na zahradé.

Bezpeéné parkovani

1. Je-li sekacka v provozu, pfiblizujte se zezadu. Sekacka
mize zménit smér, pokud se piiblizite. Davejte pozor na
v8echny prekazky, se kterymi se mlize sekacka dostat do
kontaktu a budete-li se k takové piekazce blizit, zmé&rite
smér sekacky.

2. Stisknéte tlagitko Stop (Zastaveni) na horni ¢4sti
sekacky.

3. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy vypnuto.

Rotujici noze jsou nebezpeéné - chrarite déti
a zabrarite nehodam
* Déti jsou Casto pfitahovany seka¢kami a aktivitami

souvisejicimi se sekanim travy. Je-li sekacka v provozu,
udrzujte déti v bezpe&né vzdalenosti od sekacky.

* Naplanujte se€eni travniku na dobu, kdy je nejméné
pravdépodobné, ze v tomto prostoru budou déti.

* Budou-li v tomto prostoru déti, pouzijte pro odeslani
sekacky rezim Dom{ (Go Home), aby doslo k odeslani
sekacky.

* Nedovolte détem nebo neproskolenym osobam
obsluhovat sekacku.

* Nedotykejte se nozd, je-li hlavni spinac v poloze zapnuto
(ON).

* Nedotykejte se rotujicich nozd.

Noste vhodny odév

* Pfi praci se sekackou vzdy pouzivejte ochranu zraku.

* Noste upnuty odév a pouzivejte bezpecnostni vybaveni
odpovidajici druhu provadéné préace.

* Pfi praci se sekackou vzdy pouzivejte pevnou obuv
a dlouhé kalhoty. Nepfiblizujte se k sekaéce, jste-li bosi
nebo mate obuty sandaly.

Rizika urazu elektrickym proudem

* Pokud se sekacka zastavi ve vodé&, kontaktujte prodejce.
Prodejce musi pfed manipulaci se strojem odpojit

akumulator sekacky.

* Tim, ze budete kontaktovat prodejce pied pokusem o
manipulaci se sekakou poskozenou narazem, vniknutim
vody nebo jinym zplisobem, zabranite daldimu poskozeni.

* Provedte instalaci napajeni nabijeci stanice na krytém
misté.
* Pro nabijeni sekacky pouzivejte pouze nabijeci stanici a

napajeci kabel pro tuto stanici, které jsou dodavany
spoleéné se sekagkou.

* Provadéjte pravidelnou kontrolu napdjeciho kabelu
nabijeci stanice, zda neni nadmérné opotiebovan nebo
poskozen. Chcete-li provést vyménu, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

* Nepokousejte se 0 demontaz akumulatoru sekacky.

* Pfipojte napéjeci kabel nabijeci stanice k napajecimu
zdroji, ktery splfiuje pozadavky mistnich platnych norem a
pfedpisl. Provedte konzultaci s kvalifikovanym
elektrikafem. Zasadné doporu€ujeme, aby instalaci
nabijeci stanice a uvodni nastaveni sekacky proved|
autorizovany prodejce.

Manipulace s odpady a chemikaliemi

Odpadové materialy, jako jsou akumulatory, mohou ohrozit
osoby i zivotni prostiedi:

* Informace o recyklaci nebo likvidaci odpadd vam
poskytne mistni recyklaéni centrum nebo autorizovany
prodejce.

* Informace o vyfazeni sekacky z provozu na konci
jeji provozni zZivotnosti vam poskytne mistni recyklaéni
centrum nebo autorizovany prodejce.

Bezpecnost - 4



Ovladaci prvky

Ovladaci prvky a funkce

MX28409

A - Nabijeci kontakty

B - Tlacitko Stop

C - Uzivatelské rozhrani

D - Hlavni spinac

E - Rukojet’

F - Nabijeci stanice

G - Nabijeci kontakty

H - Nabijeci podlozka

| - Napajeci kabel nabijeci stanice

Ovladaci prvky - 5



Obsluha

Seznam provoznich kontrol

Pred prvnim pouzitim

| Pouzijte bé&znou sekacku pro pose&eni travy na
vysku, ktera bude vhodna pro automatickou sekacku.
[d  Otestuje bezpe&nostni systémy.

| Zkontrolujte plochu vymezenou omezovacim
kabelem, zda se na ni nevyskytuji zadné pifedméty, které
by mohly projit sekackou a které by se mohly dostat se do
kontaktu s nozem. Tyto pfedméty odstrarite.

Kazdy mésic
[d  Otestuje bezpe&nostni systémy.

[V zavislosti na podminkach zkontrolujte plochu
vymezenou omezovacim kabelem, zda se na ni
nevyskytuji zadné pfedméty, které by mohly projit
sekalkou a které by se mohly dostat se do kontaktu
s nozem. Tyto pfedméty odstrafite.

| Zkontrolujte, zda nedoslo k pferuSeni omezovaciho
kabelu. Je-li kabel umisté&n pod zemi, zkontrolujte zda neni
kabel pfekopnuty.

| Zkontrolujte nabijeci kontakty na seka&ce a na
nabijeci stanici a je-li to nutné, provedte jejich olisténi.

| Zkontrolujte sekaCku a noze, zda nejsou poskozeny.

Pouziti ovladaciho panelu

MX28447
A - Tlacitko Zahjjit planované seceni (Mow on
Schedule) (AUTO)

Tato LED dioda bude nepferuSované svitit zelené, je-li
sekacka v provoznim rezimu Zahajit planované seceni
(Mow on Schedule).

B - Tlacitko Sekat nyni (Mow Now)

Tato LED dioda bude nepferuSované svitit zelené, je-i
sekacka v provoznim rezimu Sekat nyni (Mow Now).

C - Tla¢itko Domii (Go Home)

Tato LED dioda bude nepieruSované svitit zeleng, je-li
sekacka v provoznim rezimu Dom{ (Go Home).

D - Provozni LED

Tato LED dioda bude v nésledujicich pfipadech svitit
nepierusované zelené:

» Sekacka provadi se€eni a noze se otadi.
» Sekacka vyhledava nabijeci stanici a noze se neotaéi.

* Sekacka je v nabijeci stanici a nedochazi k jejimu
nabijeni, protoze ¢eka na planovani.

Tato LED dioda bude blikat zelené, je-li stisknuto tlagitko
Stop a pferusila-li sekacka seleni.

Tato LED dioda bude blikat Eervené, detekovala-li sekadka
poruchu a doslo k jejimu automatickému zastaveni.

E - Tlacitko Start

Stisknutim tohoto tla¢itka dojde k zahajeni provozu
sekacky ve zvoleném rezimu.

F - Tlacitko Enter

Stisknutim tohoto tla€itka dojde k uloZzeni nebo k potvrzeni
volby.

G - Tlacitko se Sipkou nahoru

Stisknutim tohoto tla&itka se pfejde nahoru nebo se zvysi
hodnota.

H - Tlaéitko se Sipkou vievo

Stisknutim tohoto tlaéitka se piejde doleva.

| - Tlacitko se Sipkou doprava
Stisknutim tohoto tlaitka se pfejde doprava.

J - Tlacitko se Sipkou dolt

Stisknutim tohoto tlagitka se pejde dolli nebo se snizi
hodnota.

K - Tla¢itko Zpét (Back)

Stisknuti tohoto tlacitka provede krok zpét nebo vrati
zadany udaj.

L - Tla¢itko Menu

Stisknuti tohoto tlagitka umozfiuje pfechod do menu
uzivatelského rozhrani.

Obsluha - 6



Obsluha

Informace na displeji uzivatelského rozhrani Menu uzivatelského rozhrani

MX28448

A - Cas

Sekacka zobrazuje aktudlni €as.

B - Ukazatel polohy snimace omezovaciho kabelu
Udéava, zda vSechny &tyfi snimae omezovaciho kabelu
jsou funkeni (i), nefunkéni (0) nebo nejsou rozpoznany (u).
C - Ikona nabiti akumulatoru

Grafické znazornéni zbyvajiciho nabiti akumulatoru.

Zvuky stroje

Sekacka bude pii provozu vydavat urcité zvuky:

* Je-li sekacka zapinana (ON) a vypinana (OFF).

* Je-li ukon€eno programovani.

* Dojde-li k poruSe sekadky.

* Pfi kazdém stisknuti tlagitka na uzivatelském rozhrani.
» Zaéne-li se sekatka pohybovat.

* Zacgne-li se otacet nliz sekacky.

®

Main Menu

© © ®

Set-up Scheduling Launch Points Utilities

MX28415
Hlavni menu

A Hlavni menu D  Body spusténi

Obsluha -7



Obsluha

Hlavni menu
Nastaveni

C Planovani

E Nastroje

User @ @
Interface Date/Time Navigation PIN Code
MX28446
Menu Nastaveni
A Uzivatelské rozhrani C Navigace
B Datum a ¢as D PIN kéd
Diagnostics Replacement System Info Mower
Parts Storage
MX28446

Menu Nastroje
A  Diagnostika
Nahradni dily

C Informace o systému

D Uskladnéni sekacky

®

Calibrate

Settings

©

Frequency

MX28446
Menu Body spusténi
A  Kalibrovat

Nastaveni

Testovani bezpec¢nostnich systémtu

Bezpecnostni systémy nainstalované v tomto stroji by mély
byt kontrolovany kazdy mésic, po provedeni udrzby nebo
v pfipadé, kdy se objevi porucha. Pied provddé&nim téchto
testll bezpe&nostnich systémil si preététe cely navod

k obsluze stroje a dlikladné se obeznamte s ovladanim
stroje.

C Frekvence

Ke kontrole v ramci b&zného provozu stroje pouzivejte
nésledujici kontrolni postupy.

Zjistite-li pifi kterémkoli z téchto postupi nespravnou funkci,
stroj dale nepouzivejte. Provedeni opravy svérte
autorizovanému prodejci.

Tyto testy provadéjte v piehledném otevieném prostoru.
Pfihlizejici osoby se musi zdrzovat v bezpecné
vzdélenosti.
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Test funkce tlacitka Stop
1. Pfepnéte hlavni spina€ do vypnuté polohy (OFF).

2. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného
omezovacim kabelem.

3. Nastavte hlavni spina¢ do zapnuté polohy (ON).

4. Zahajte provoz sekacky v rezimu Sekat nyni (Mow Now).

5. Jakmile se sekacka zaéne pohybovat, stisknéte tlagitko
Stop.

Vysledek: Sekacka a noze se zastavi. Provozni dioda LED
bude zelené blikat.

Jestlize se sekatka nebo noze dale pohybuiji, obrat’te se
na svého prodejce.

Test funkce kontroly pritomnosti obsluhy u rukojeti
1. Pfepnéte hlavni spina& do vypnuté polohy (OFF).

2. Umistéte sekacku do prostoru ohrani¢eného
omezovacim kabelem.

3. Nastavte hlavni spina¢ do zapnuté polohy (ON).

4. Zahajte provoz sekacky v rezimu Sekat nyni (Mow Now).

5. Po uvedeni sekaCky do pohybu a roztoeni noze
uchopte rukojet’ sekacky a drzte ji alespoii pét sekund.

Vysledek: Sekacka a noZe se zastavi. Na displeji
uzivatelského rozhrani bude zobrazena informace
0 poruchovém kodu.

Jestlize se sekatka nebo noze dale pohybuiji, obrat’te se
na svého prodejce.

Spusténi a zastaveni sekacky

MX28309

Poznamka k obrazku: Sekacka je zobrazena spodni
stranou nahoru.

Spusténi sekacky
1. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy zapnuto (ON) (A).
Zastaveni sekacky

1. Stisknéte tlaitko Stop.
2. Pfepnéte hlavni spina& do polohy vypnuto (OFF) (B).

Nouzové zastaveni

MX28305
Stisknéte tlacitko Stop (A):
* Sekactka se zastavi.
* Noze se zastavi.

* Provozni LED dioda bude zelené blikat.

Pouziti kédu PIN

Je mozno pouzivat vychozi kéd PIN (0 0 0 0).

Zadani kodu PIN je pozadovano po piepnuti hlavniho
spinace do zapnuté polohy (ON).

Zadani kodu PIN

1. Umistéte seka&ku do prostoru ohrani¢eného
omezovacim kabelem.

2. Nastavte hlavni spina¢ do zapnuté polohy (ON).
3. Sekacka zahdji aktivaci.

* Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazen
udaj Aktivace sekacky (Mower Initializing).

¢ Provozni LED dioda bude ¢ervené blikat.

4. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Zadejte aktudlni kéd PIN (Enter Current PIN Code).

a. Pomoci tla¢itek se Sipkami vlevo a vpravo
piesouvejte blikajici kurzor poli pro zadavani kédu PIN.

b. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doll
prochazejte a nastavujte hodnotu v kazdém poli.
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c. Nastavte k6d PINna0000.
5. Stisknutim tla€itka Enter pak kod PIN ulozte do paméti.

Platny kéd PIN:

a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Platny kéd PIN (PIN Code Valid).

b. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
SEKACKA POZASTAVENA (MOWER PAUSED).

c. Provozni LED dioda bude zelené blikat.

Neplatny kod PIN:

a. Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazen
text Neplatny kéd PIN (PIN Code Invalid).

b. Zadejte kdd PIN a stisknéte tlagitko Enter.

c. Provedete-li tfi neplatné pokusy, systém se na
10 minut odpoji a po uplynuti této doby miizete kod PIN
zadat znovu.

d. Nemd(zete-li provést zadani platného kédu PIN,
obrat’te se na svého prodejce.

Obsluha sekacky

Automatickd sekacka je programovana pro sekani travy na
ploSe vymezené omezovacim kabelem. Sekacka najizdi a
vyjizdi z nabijeci stanice, ktera nabiji akumulator sekacky.

Sekacka je vybavena omezovacim kabelem, ktery
ohrani€uje obvod se¢ené plochy a ktery mlize byt pouzit
pro udrzeni seka¢ky mimo plochy v ramci se¢ené plochy.
Sekacka se bude odrazet od omezovacého kabelu a
piekazek v ramci vymezené plochy. Druhy kabel, vodici
smycka, sméfuje sekacku do nabijeci stanice.

Doporudéujeme, aby instalaci omezovacich kabelll a
nabijeci stanice a také uvodni nastaveni sekacky proved|
autorizovany prodejce.

Automaticka sekacka je uréena pro se&eni podle
optimalizovaného planu na vymezené ploSe, aby byla
udrzovana pozadovana vyska travniku. Pfed pouzivanim
automatické sekaCky by méla byt trava pose¢ena na
pozadovanou vySku b&znou sekafkou a uatomaticky
sekadka bude tuto vySku udrzovat.

Tata sekacka miize pracovat i v desti. Bude-li sekacka
pracovat b&hem desté nebo brzdy po desti, omezovaci
kabel by mél byt instalovan tak, aby udrzel sekaku mimo
plochy nachyiné k zaplaveni a mimo vSechny mokfiny.

Plany se€eni jsou programovany pomoci uzivatelského
rozhrani. K dispozici jsou tfi provozni rezimy: Zahgjit
planované seceni (AUTO), Sekat nyni a Domd.

Planovani sec¢eni

Planujte se€eni na dobu, kdy se v oblasti se¢eni nebudou
zdrzovat zadné déti a doméci zvirata.

Sekacka by neméla byt uvadéna do chodu, je-li zapnuto
zavlazovani. Je tomu tak proto, aby se zajistila ochrana
hlavic zavlahovych postrikovaéil, zabranilo se vniknuti
tlakové vody do sekacky a zvySila se u€innost pojezdu pfi
seceni. Zavlazeny travnik nechejte pifed se€enim
dostate¢né oschnout.

Z diivodu zajisténi zdravého rlstu travniku a prodlouzeni
zivotnosti seka¢ky neplénujte chod sekacky na delSi dobu,
nez je nezbytné nutné. Optimalni ¢asovy plan bude
nastaven pfi instalaci provadéné prodejcem.

Je-li se€eni naplanovano na dva ¢asové bloky, seceni
probéhne v obou &asech.

1. Umistéte seka&ku do prostoru ohrani¢eného
omezovacim kabelem.

2. Nastavte hlavni spina¢ do zapnuté polohy (ON).
3. Sekacka zahaji aktivaci.

* Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazen
udaj Aktivace sekacky (Mower Initializing).

¢ Provozni LED dioda bude zelené blikat.

4. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Zadejte aktudlni kéd PIN (Enter Current PIN Code).

5. Zadejte kod PIN a stisknutim tla&itka Enter ulozte tento
kdd PIN do paméti.

* Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi
informacéni hlaSeni.
POZNAMKA: Sekacka zvoli posledni pouZzity program
pro seceni v rezimu Zahajit planované se¢eni (Mow on
Schedule) (AUTO). Stisknutim tlaéitka Start zahajte
seceni s vychozim nastavenim.

6. Stisknutim tlacitka vedle pozadovaného rezimu zvolte
moznost Zahajit planované seceni (Mow on Schedule)
(AUTO), Sekat nyni (Mow Now) nebo Domil (Go Home).

7. Stisknutim tla€itka Enter potvrdte volbu. Text zvolenych
moznosti bude b&hem prochazeni zobrazovan tuéné.

Rezim Zah4jit planované seceni (Mow on Schedule)
(AUTO)

V rezimu Zahajit planované se¢eni (Mow on Schedule)
(AUTO) mohou byt naprogramovany az tfi plany (viz ¢ast
Programovani v rezimu Zahajit planované seceni).

1. Stisknéte tlaitko vedle rezimu Zahdjit planované seceni
(Mow on Schedule) (AUTO).

2. Stisknéte tladitko Start. Sekacka zahaji se€eni nebo se
pifemisti do nabijeci stanice, neni-li se€eni naplanovano.
Je-li sekacka v nabijeci stanici, ziistane zde, neni-li pro

Obsluha - 10



Obsluha

tento &as naplanovéano seceni.

Rezim Sekat nyni (Mow Now)

V rezimu Sekat nyni (Mow Now) bude seka¢ka pracovat az
60 minut nebo méné, pokud ji bude nutné nabit. Tento
rezim pouzivejte k se€eni uvniti samostatnych
vymezenych ploch, které nejsou vybaveny nabijeci stanici.

1. Stisknutim tladitka rezimu Zahgjit sekani nyni (Go Mow
Now) zvolte jednu z moznosti:

* Oblast nabijeci stanice (Charge Station Area), ma-li
sekadka pfistup k nabijeci stanici.

 Zadna nabijeci stanice (No Charge Station), nemé-li
sekacdka pfistup k nabijeci stanici, protoze se tato
stanice nachazi na oddéleném pozemku.

2. Stisknutim tladitka Start za¢ne sekatka pracovat.

Rezim Domu (Go Home)

Rezim Domil (Go Home) pouzivejte k odeslani sekacky do
nabijeci stanice, aby mohlo byt zahajeno seéeni b&hem
nasledujiciho planovaného dne.

Rezim Domil (Go Home) pouzivejte k odeslani sekacky do
nabijeci stanice, budou-li se v prostoru seéeni nachazet
déti, domaci zvifata nebo osoby, které nejsou seznameny s
obsluhou sekacky.

1. Stisknutim tladitka Start odeslete seka&ku do nabijeci
stanice.

Programovani rezimu Zahajit planované
seceni (Mow On Schedule)

1. Stisknéte tla¢itko Menu.

a. Displej uzivatelského rozhrani zobrazi Hlavni menu
(Main Menu) s moznostmi Nastaveni (Setup), Planovani
(Scheduling), Body spusténi (Launch Points) a Nastroje
(Utilities).

2. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolli vyberte volbu
Planovani (Scheduling) a stisknéte tlacitko Enter.

a. Displej uzivatelského rozhrani zobrazi volby Plan 1
(Schedule 1), Plan 2 (Schedule 2) a Plan 3
(Schedule 3).

3. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doll zvolte plan,
ktery chcete naprogramovat, a stisknéte tla&itko Enter.

a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi udaj
Plan_ (Schedule_), za kterym budou nasledovat tfi
rfadky pro aktivaci dndi v tydnu a planovanych dvou
seceni pro kazdy den.

4. Pomoci tlaitek se Sipkami vlevo a vpravo pfesurite
blikajici kurzor na prvni den v tydnu, ve kterém chcete
naplanovat dobu seéeni, a stisknutim tla&itka Enter tento

den aktivujte.
* Pismeno oznacujici aktivovany den se zobrazi tu¢né.

Pro usnadnéni pvrqgramvovém’ mUZete pouzit nastaveni
VSE (ALL) a STRIDAVE (ALT):

« Plan VSE (ALL) je uréen pro seéeni kazdy den
v tydnu.

 Plan STRIDAVE (ALT) je uréen pro seéeni obden
(pondéli, stfeda, patek a sobota).

5. Stisknutim tladitka Enter pfejdéte do druhého fadku (T1)
a nastavte dobu pro se€eni b&€hem aktivovaného dne.

a. Postupnym stisknutim tlagitek se Sipkami nahoru
a doll nastavte hodiny. Plan se nastavuje
v 24 hodinovém rezimu.

b. Stisknutim tladitka se Sipkou vpravo pfesurite
blikajici kurzor do polohy pro nastaveni minut a pomoci
tladitek se Sipkami nahoru a dolll nastavte ¢as v
minutach v krocich po 15 minutéch.

c. Takto nastavte €as zahajeni seeni a €as ukon&eni
seceni.

6. Stisknutim tlacitka Enter piejdéte do tfetiho fadku (T2)
a zopakujte postup pro nastaveni druhého se€eni b&hem
téhoz dne.

* Nechcete-li nastavit druhé se&eni b&hem jednoho
dne, ukond&ete toto menu nebo zvolte ve tietim fadku
vychozi nastaveni Zadné (None).

7. Stisknutim tladitka Enter se vrat'te na prvni fadek,
abyste mohli provést aktivaci dal$ich dnil v tydnu
a naprogramovani ¢asu sec€eni pro tyto dny.

8. Stisknutim tladitka Zpét (Back) ulozte ¢asy seceni
a zopakovanim vySe uvedeného postupu od za&atku dle
potieby naprogramuijte dva zbyvajici plany.

Pouziti menu Nastaveni (Setup) na
uzivatelském rozhrani

B&hem instalace sekacky bude prodejce programovat
vétSinu funkci. Nékteré funkce mohou byt programovany
pouze prodejcem.

POZNAMKA: Nastaveni bodu spusténi a
dokonéovacich prijezdi vymezeni bude
naprogramovano vasim prodejcem béhem instalace.
Jednd se o rozsifena nastaveni. Sekacka musi byt v
rezimu Zahajit planované seéeni (Mow on Schedule),
aby byly body spusténi a dokonéovaci priijezdy
vymezeni funkéni.

1. Stisknéte tla¢itko Menu.

a. Displej uzivatelského rozhrani zobrazi Hlavni menu
(Main Menu) s polozkami Nastaveni (Setup), Planovani
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(Scheduling), Body spusténi (Launch Points) a Nastroje
(Utilities).

2. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolli zvolte
Nastaveni (Setup) a stisknéte tlacitko Enter.

a. Na displeji uzivatelského rozhrani bude zobrazeno
Nastaveni (Setup) s polozkami Uzivatelské rozhrani
(User interface), Datum/Cas (Date/Time), Navigace
(Navigation) a PIN kéd (PIN Code).

3. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dolli zvolte
pozadovanou polozku a stisknéte tlagitko Enter.

4. Chcete-li se vratit do hlavniho menu, stisknéte tlagitko
Zpét (Back).

Menu Uzivatelské rozhrani (User Interface)

Pouzijte toto menu pro programovani jazykl a zvukd.

1. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doli zvolte Jazyk

(Language) nebo Zvuky (Sounds) a stisknéte tla&itko Enter.

* Jazyk (Language):

a. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dol( zvolte
pozadovany jazyk a stisknéte tlagitko Enter.

b. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Volba jazyka ulozena (Language Selection Saved).

c. Chcete-li se vratit do menu Uzivatelské rozhrani
(User Interface), stisknéte tlacitko Zpét (Back).

e Zvuky (Sounds):

a. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dol( zvolte
Provoz (Operation) nebo funkci Stisknuti tlagitka (Button
Press) a stisknéte tlagitko Enter.

b. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi udaj
Hlasitost (Volume) spole¢né s urovni hlasitosti od
0 do 5.

c. Pomoci tlaitek se Sipkami vlevo a vpravo nastavte
pozadovanou Uroveri hlasitosti a stisknutim tlagitka Enter
zvolené nastaveni ulozte. Nastaveni hlasitosti nebude

mit vliv na zvuky noz0 nebo pfi zahdjeni pohybu sekacky.

d. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Hlasitost ulozena (Volume Saved).

e. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolli zvolte dalsi
funkce nebo se stisknutim tlagitka Zpét (Back) vrat'te do
menu Uzivatelské rozhrani (User Interface).

Stisknutim tlagitka Zpét (Back) se vrat'te do menu
Nastaveni (Setup).

Menu Datum/Cas (Date/Time)

Toto menu se pouziva k nastaveni data a ¢asu systému.

1. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolil zvolte Nastavit
datum (Set Date) nebo Nastavit ¢as (Set Time) a stisknéte
tlagitko Enter.

* Nastavit datum (Set Date):

a. Pomoci tlagitek se Sipkami vlevo a vpravo
prochazejte poli udavajicimi mésic, den a rok.

b. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doll
prochazejte a nastavujte hodnotu v kazdém poli.

c. Stisknutim tlagitka Enter provedend nastaveni
ulozte.

d. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Datum ulozeno (Date Saved).

e. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dol( zvolte dalsi
funkce v menu Datum/Cas (Date/Time) nebo se
stisknutim tlagitka Zpét (Back) vrat'te do menu
Nastaveni (Setup).

* Nastavit ¢as (Set Time):

a. Pomoci tlagitek se Sipkami vlevo a vpravo
prochazejte poli udavajicimi hodiny, minuty a
dopoledne/odpoledne.

b. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doll
prochazejte a nastavujte hodnotu v kazdém poli.

c. Stisknutim tlagitka Enter provedend nastaveni
ulozte.

d. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Cas ulozen (Time Saved).

e. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dol( zvolte dalsi
funkce v menu Datum/Cas (Date/Time) nebo se
stisknutim tlagitka Zpét (Back) vrat'te do menu
Nastaveni (Setup).

Menu Navigace (Navigation)
Toto menu se pouziva k volbé ohranieni, dokon&ovacich
prljezdll a zakazanych ploch.

Sledovani ohraniceni (Boundary Following)

Nastaveni moznosti sledovéani ohrani€eni udava, do jaké
blizkosti se dostane sekatka k omezovacimu kabelu
b&hem provozu, coz ovlivni minimalini Sifku koridoru, do
kterého sekacka vstoupi.

1. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doll zvolte menu
Sledovani ohrani€eni (Boundary Following) a stisknéte
tlaCitko Enter.

2. Stisknutim tlagitka Zpét (Back) se vrat'te do menu
Nastaveni (Setup).

3. Sledovani ohraniceni:
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Volba Pouziti

Na kabelu
(On the wire)

Nastavuje pohyb nad kabelem.

Near Vzdalenost od kabelu &ini 30 cm (1 ft).
Standardni Vzdalenost od kabelu &ini 60 cm (2 ft).
(Standard)

Daleko (Far) Vzdalenost od kabelu &ini 90 cm (3 ft).

a. Pomoci tlagitek se Sipkami vlevo a vpravo zvolte Na
kabelu (On the Wire), Blizko (Near), Standardni
(Standard) nebo Daleko (Far) a stisknéte tla€itko Enter.
Sekacku spoustéjte vzdy s nastavenim Na kabelu (On
the Wire) nebo Blizko (Near). Nastaveni Daleko (Far)
pouzivejte pouze ve velkych zahradach bez cest a
zakézanych oblasti. V zahraddch s cestami musi byt pro
funkci sledovéani ohrani¢eni zvoleno nastaveni Na
kabelu (On the Wire).

b. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Volba navigace ulozena (Navigation Selection Saved).

c. Stisknutim tladitka Zpét (Back) se vrat'te do menu
Navigace (Navigation).

Menu Dokon¢ovaci prijezdy vymezeni (Boundary
Clean-up Pass)

Toto menu se pouziva k nastaveni frekvence a sméru
dokoné&ovacich prljezdi sekacky.

Nastaveni frekvence pro dokoncovaci prljezdy sekacky
uréuje, jak €asto bude sekatka sledovat omezovaci kabel,
aby bylo zajisténo dlsledné poseteni na celé seéené
ploSe.

1. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dolil vyberte menu
Dokonéovaci prljezdy vymezeni (Boundary Clean-up
Pass) a stisknéte tlagitko Enter.

2. Zadejte pozadovanou frekvenci.

* Frekvence je pomér normalnich cyklli seéeni
k dokon&ovacim prljezdim.

3. Zadejte pozadovany smér dokon&ovacich prijezdl
vymezeni.

4. Stisknutim tladitka Zpét (Back) se vrat'te do menu
Navigace (Navigation).

Menu Nastaveni zakazanych oblasti (Keep Out
Settings)

Pouziti tohoto menu umozriuje sekacce rozpoznavat
~uviznuti“ v zakdzané oblasti pfi navratu k nabijeci stanici.
Toto menu neni pouzito v piipadé, ze vaSe instalace
neobsahuje zakazané oblasti.

Sekacka pfi navratu k nabijeci stanici normalné sleduje
omezovaci kabel. Signal omezeni z nainstalovanych

zakézanych oblasti by mohl mit za nasledek pohyb
sekacky v kruzich a nemoznost navratu k nabijeci stanici.
Sekacka se po vybiti akumulatoru miize i zastavit. Potom
bude nutné sekacku donést k nabijeci stanici.

Obvod zakazané oblasti (Keep Out Perimeter) je naméiend
vzdélenost, kterou sekacka musi urazit kolem nejvétsi
zakazané plochy, plus 10 procent pro kompenzaci dalSich
faktord.

Obvod pozemku (Yard Perimeter) je celkovy obvod seéené
plochy. Zméite vzdalenost, kterou musi sekacka urazit
okolo vnéjSiho omezovaciho kabelu od nabijeci stanice

k nabijeci stanici.

Zatalky zakazané oblasti (Keep Out Turns) udavaji po&et
zatagek, které sekacka provede okolo zakazané oblasti
pied opusténim. Pii nastavovani za¢néte s hodnotou 1,
aby na plose zistavalo méné stop sekacky.

Pfidani nastaveni zakazanych oblasti:

1. Pomoci tlaéitek se Sipkami nahoru a doll a tlagitka Enter
zvolte Obvod pozemku (Yard Perimeter).

2. Zadejte pozadovanou hodnotu v metrech.
* Vychozi hodnota €ini 350 m.

3. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolt a tlaéitka Enter
zvolte Obvod zakazané oblasti (Keep Out Perimeter).

4. Zadejte pozadovanou hodnotu v metrech. Tato hodnota
je vami naméfend vzdalenost zvétSena o 10 procent.

* Vychozi hodnotou je nula.

5. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dold a tladitka Enter
zvolte Zatacky zakazané oblasti (Keep Out Turns).

6. Zadejte pocet zatacek, pficemz za¢néte s hodnotou 1
a v pfipadé potieby nastaveni pozdéji zmérite. Zvyseni
hodnoty nad 1 umozni piesnéjsi pohyb sekacky, zvysi se
vSak nebezpedi vzniku vyjetych stop.

7. Stisknutim tlagitka Zpét (Back) se vrat'te do menu
Navigace (Navigation).

Menu kéd PIN (PIN Code)

Toto menu se pouzivé k provadéni zmén kddu PIN.

1. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a doli zvolte Nastavit
PIN (Set PIN) nebo Vynulovat PIN na vychozi hodnotu
(Reset PIN to Default) a stisknéte tla€itko Enter.

* Nastavit PIN (Set PIN):
a. Pomoci tlagitek se Sipkami vpravo a vlevo
piemist'ujte blikajici kurzor jednotlivymi poli s €islicemi
kddu PIN a zadejte novy kod PIN.
b. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a doll

prochazejte jednotlivymi poli a nastavte hodnotu
v kazdém poli.

Obsluha - 13



Obsluha

c. Stisknutim tlagitka Enter ulozte novy kéd PIN do
paméti.

d. Stisknutim tlagitka Enter potvrdte novy kdd PIN nebo
tento kdéd zruste stisknutim tladitka Zpét (Back).
Provedete-li potvrzeni, na displeji uzivatelského
rozhrani se zobrazi text Novy kéd PIN ulozen (New PIN
Code Saved). Pokud kéd zruSite, vratite se do menu
kdd PIN (PIN Code).

* Vynulovat PIN na vychozi hodnotu (Reset PIN to Default):

a. Stisknéte Enter, aby doSlo k resetovani PIN kddu na
vychozi PIN kéd (000 0) .

b. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi text
Kéd PIN vynulovan na vychozi hodnotu (PIN Code
Reset to Default).

Stisknutim tla€itka Zpét (Back) se vrat'te do menu
Nastaveni (Setup).

Pouziti menu Nastroje (Utilities) na
uzivatelském rozhrani

Bé&hem instalace sekalky bude prodejce programovat
vétSinu funkci. Nékteré funkce mohou byt programovany
pouze prodejcem.

1. Stisknéte tla¢itko Menu.

a. Displej uzivatelského rozhrani zobrazi Hlavni menu
(Main Menu) s volbami Nastaveni (Setup), Planovani
(Scheduling), Body spusténi (Launch Points) a Nastroje
(Utilities).

2. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dolli zvolte Nastroje
(Utilities) a stisknéte tladitko Enter.

a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi menu
Nastroje (Utilities) s volbami Diagnostika (Diagnostics),
Nahradni dily (Replacement Parts), Informace o
systému (System Info) a Ulozeni sekacky (Mower
Storage).

3. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dolli zvolte
pozadovanou polozku a stisknéte tlagitko Enter.

4. Chcete-li se vratit do hlavniho menu, stisknéte tlagitko
Zpét (Back).

Menu Diagnostika (Diagnostics)

Toto menu se pouziva k zobrazovani poruch.

1. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dolil zvolte
pozadovanou funkci a stisknéte tlagitko Enter.

* Zobrazeni poruch (Show Faults)
a. Zobrazuje seznam v8ech poruch.

b. Chcete-li se vratit do menu Nastroje (Utilities),
stisknéte tladitko Zpét (Back).

* Vymazani poruch (Clear Faults)

a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi dotaz
Vymazat vSechny poruchy (Clear All Faults)?

b. Potvrdte postup stisknutim tla€itka Enter nebo jej
zruste stisknutim tla€itka Zpét (Back) a vrat'te se do
menu Nastroje (Utilities).

Menu Nahradni dily (Replacement Parts)

Musite-li provést planovanou vyménu dilu, pouzijte toto
menu k nalezeni dilu.

1. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dol( zvolte
néhradni dil a stisknéte tla€itko Enter.

2. Prohlédnéte si datum vymény dilu a poCet provoznich
hodin od provedeni vymény.

3. Kontaktujte autorizovaného prodejce, abyste se ujistili,
zda musi byt dil vyménén.

POZNAMKA: Dévejte pozor, abyste neprovedli
resetovani, pokud nebyl dil vyménén. Chcete-li provést
vyménu dilii, obrat’te se na svého prodejce. Po
vyméné dili autorizovany prodejce provede
resetovani.

4. Stisknéte tla¢itko Zpét (Back), chcete-li se vratit do menu
Néahradni dily (Replacement Parts), nebo stisknéte tlagitko
Enter, chcete-li provést resetovani po vyméné dild.

5. Pomoci tladitek se Sipkami nahoru a dolll zvolte dalSi
nahradni dil nebo se stisknutim tladitka Zpét (Back) vrat'te
do menu Nastroje (Utilities).

Menu Informace o systému (System Info)

Toto menu se pouzivéa k zobrazovéani provoznich hodin
systému, vyrobniho €&isla a verze softwaru.

1. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dol( zvolte
pozadovanou funkci a stisknéte tlagitko Enter.

* Provozni hodiny systému (System Hours)
a. Zobrazeni celkového po¢tu provoznich hodin.

b. Chcete-li se vratit do menu Informace o systému
(System Info), stisknéte tlaCitko Zpét (Back).

* Vyrobni &islo (Serial Number)

a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi vyrobni
Cislo sekacky.

b. Chcete-li se vratit do menu Informace o systému
(System Info), stisknéte tlaCitko Zpét (Back).

* Verze softwaru (Software Version)

a. Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazi verze
softwaru.

b. Chcete-li se vratit do menu Informace o systému
(System Info), stisknéte tlaCitko Zpét (Back).
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Chcete-li se vratit do menu Nastroje (Utilities), stisknéte
tlaCitko Zpét (Back).

Menu Ulozeni sekacky (Mower Storage)

POZNAMKA: Pfed uloZenim stroje po ukonéeni sezény
doporucujeme provedeni udrzby v autorizovaném
servisu.

Pouzijte toto menu pro uvedeni seka&ky do rezimu ulozeni
po ukonéeni sezony.

1. Postupuijte podle pokyn(i pro ulozeni sekacky v ¢asti
UDRZBA a vybijte akumulator na 40 az 60 %.

2. Vyjméte sekacku z nabijeci stanice.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru a dolli zvolte Ulozeni
sekaCky (Mower Storage) a stisknéte tlacitko Enter.

4. Pokud se rozmyslite a nebudete chtit piejit do rezimu
ulozeni, vrat'te se stisknutim tladitka Zpét (Back) do menu
Nastroje (Utilities).

5. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy vypnuto (OFF).

Pouziti menu Body spusténi (Launch Points)
na uzivatelském rozhrani

Toto menu mize byt pouzito vasim prodejcem
kprogramovani zahajeni se¢eni sekacky az od péti rliznych
bodll na omezovacim kabelu. Body spusténi jsou uréeny
ktomu, aby pomahaly kpokryti celého pozemku. Umoziiuji
uzivateli definovat, kde by méla sekacka zahajit se¢eni u
omezovaciho vodi¢e a trvani se€eni pifed navratem
seka&ky do nabijeci stanice.

Nastaveni sméru dokonéovacich prlijezdli a sméru navratu
mUiZe provést prodejce.

Nastaveni az péti bodid spusténi:
1. Postavte sekacku do nabijeci stanice.

2. Stisknutim tlacitek se Sipkami nahoru adoll atlaéitka
Enter vyberte body spusténi akalibraci.

3. Sekatka bude vypusténa znabijeci stanice vnastaveném
sméru podél omezovaciho kabelu. Za uéelem nastaveni
sméru zahajeni vstupte do menu kalibrace vmenu bodi
spusténi. Zkontrolujte znacku pozadovaného sméru.
Sledujte sekadku a vbodé na omezovacim kabelu, ve
kterém si piejete zvolit bod spusténi, si poznamenejte €islo
z uzivatelského rozhrani.

» Budete-li si prat vice bodil spusténi, pokradujte ve
sledovani sekacky a poznamenejte si dalsi &isla.

4. Na konci omezovaciho kabelu sekacka najede do
nabijeci stanice. Stisknete-li b&hem kalibrace tlagitko Stop,
pifemistéte sekacku zpét do nabijeci stanice aprovedte
restart.

5. Piejdéte do obrazovky Nastaveni (Settings) vyvolané
zmenu Body spusténi (Launch Points). Zadejte
zaznamenané Ciselné udaje vzdalenosti pro kazdy bod
spusténi.

Pfiklad nastaveni bodu spusténi:

Frekvence je nastavena zbod( spusténi pfistupnych
prostiednictvim menu zobrazeného na uzivatelském
rozhrani.

Pokud je vzdalena plocha (plocha, na které mlize sekacka
sama manévrovat bez vnéjsiho zdsahu) oproti zbytku
pozemku mald, provedte na této obrazovce omezeni doby,
aby nedochazelo knadmé&rnému seceni plochy.

H LP1 |LP2
Smér znabijeci stanice R R
Odecet vzdalenosti od bodu 25 45
nastaveného
prostiednictvimuzivatelského
rozhrani
Frekvence (Frequency) 50% |[30% |20%
Doba trvani (minuty) 15 30/

Max.*

6. Piejdéte do obrazovky sfrekvenci vyvolané zmenu Body
spusténi (Launch Points). Nastavte pozadovanou frekvenci
spousténi sekatky vkazdém bodé&. Frekvenci upravte tak,
aby zajiSt'ovala nejlepsi pokryti celé zahrady.

Nemusi byt pouZito véech pét bodil spusténi. Body
spusténi plus spusténi nabijeci stanice bude odpovidat 100
procentlim. V8echna spusténi, ktera nejsou zahrnuta do
bodil spusténi, budou znabijeci stanice.

Nabijeci stanice je ozna€ena pismenem “H” nebo
symbolem domeé&ku vhorni €asti uzivatelského rozhrani.
Neni-li ukteréhokoli bodu spusténi nastavena frekvence,
sekadka bude vzdy spusténa znabijeci stanice.

Cim vétsi je plocha zahrady, tim vy$&i by méla byt
frekvence. Nebude-li pokryta cela plocha zahrady, zvySte
frekvenci pfifazenou pfislusnému bodu spusténi.

*Maximalni doba trvani pfi pIné nabitém akumulatoru.
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fizeni vysk ceni -~
Sefize ysky sece Poloha Vyska
A ) A 102 mm (4.0 in.)

VYSTRAHA: Nebezpe¢i urazu! Otacejici se noze :
jsou nebezpeéné. Pred sefizovanim nebo B 88 mm (3.5in.)
udrzbou sekacky: c 74 mm (3.0 in.)
o Stisknéte tlacitko Stop a prfepnéte hlavni :
spinaé do polohy vypnuto (OFF). Zkontrolujte D 60 mm (2.4 in.)
uzivatelské rozhrani ujistéte se, zda nesviti E 46 mm (1.8 in.)
zadna LED dioda.

* Pri praci v blizkosti nozii sekacky vzdy
pouzivejte rukavice.

Vyska nozil sekacky mlze byt nastavena od 19 mm
(0.75in.) do 102 mm (4 in.) v krocich po 14 mm (0.55 in.).

1. Stisknéte tladitko Stop.
2. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy vypnuto (OFF).

3. Polozte na zem mékkou tkaninu, aby nedoslo
k poSkozeni sekacky a otolte sekacku na bok tak,
aby se hlavni spina¢ nachazel nahofe.

/ %)

MX28401

4. Uchopte ochranny kryt noze (A) a provedte otoceni,
aby doslo k nastaveni vySky seceni.

* Chcete-li vy8ku noze zvysit, otaCejte krytem noze
ve sméru pohybu hodinovych ruéi¢ek.

* Chcete-li vy8ku noze snizit, otaejte krytem noze
proti sméru pohybu hodinovych rugi¢ek.

5. Otocte kryt noze do pozadované vySky zobrazené
na §titku s vySkou se€eni, ktery se nachazi na sekacce.

6. Provadéjte nastaveni vysky se€eni az do dorazové
polohy, aby byla zvolena vySka fadné zajisténa.

Stitek pro nastaveni vysky (B) je pouzivan pouze jako
voditko pro pfiblizné nastaveni vysky se€eni. Je-li kryt
nastavovan do dorazové polohy, okraj krytu noze by

mél byt srovnan s pfislusnymi znaky. Pfiblizna nastaveni
vysky jsou uvedena v nasledujici tabulce. Dvé nejnizsi
dorazové polohy se nachazi pod spodni ¢asti Stitku.

Pouziti poruchovych kédu

Dojde-li z néjakeé pficiny k zastaveni provozu sekacky,
na uzivatelském rozhrani bude zobrazen poruchovy kéd.
Vétsinu poruch milzete vymazat, avak nékteré kddy
mohou vyzadovat zdsah autorizovaného prodejce.

Pokyny tylfajl’ci, se poruchovych kéd{l naleznete v &asti
ODSTRANOVANI PORUCH v roz8ifené online pfirucce.
Zobrazovani poruchovych kodu

Na displeji uzivatelského rozhrani se zobrazuje udaj
Porucha sekac¢ky (Mower Fault), za kterym nasleduje &islo
poruchového kddu s popisem.

Nékolik poslednich poruch miize byt zobrazeno také
pomoci menu Diagnostika (Diagnostics) (viz ¢ast Pouziti
menu Nastroje (Utilities) na uzivatelském rozhrani).

Mazani poruchovych kédu

Po zobrazeni poruchovych kédil na displeji uzivatelského
rozhrani mizete tyto kddy vymazat stisknutim tlacitka
Enter.

Pfi mazani poruch zobrazenych pomoci menu Diagnostika
(Diagnostics) dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Pouziti
menu Nastroje (Utilities) na uzivatelském rozhrani.

Preprava sekacky
1. Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy vypnuto (OFF).
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MX28314

2. Zvednéte sekacku uchopenim za rukojet’ a otodte ji
do zobrazené polohy tak, aby byl noze sekacky otoéeny
smérem od vaSeho téla.

Preprava ve vozidle

Zajistéte sekacku ve vozidle tak, aby nemohlo dojit k jejimu
pohybu. Neni-li seka&ka zapnuta, jeji kole€ka se mohou
volné otadet.

Dojde-li k pohybu zadnich kole&ek, uzivatelské rozhrani
bude blikat a ozve se zvukovy signal.

Nenechavejte sekatku ve vozidle, je-li uvnitf nadmérné
vysoka teplota.
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Kontrola omezovacich kabelt

Dojde-li k pferuSeni omezovaciho kabelu nebo vodici
smy&ky, sekatka nebude pracovat spravné. Dojde-li
k preruseni kabelQ, na uZivatelském rozhrani bude
zobrazen poruchovy kdéd.

MX28315

1. Zkontrolujte kontrolku (A) stavu nabijeci stanice na
nabijeci stanici. Sviti-li zelena kontrolka nepferusované,
znamena to, ze nedoslo k pierudeni kabel(. Nastane-li
problém, kontrolka jednou dlouze blikne a poté budou
nasledovat kratka bliknuti:

* Jedno bliknuti signalizuje pferuSeni omezovaciho
kabelu.

* Dvoji bliknuti signalizuje pferuseni vodici smy¢ky,
ktera navadi sekacku k nabijeci stanici.
e Troji bliknuti signalizuje situaci, kdy sekacka nemiize
snimat zadné kabely.

2. Jsou-li kabely nad zemi, zkontrolujte, zda nedoSlo

k jejich pierudeni. Jsou-li pod zemi, provedte kontrolu po
jejich vykopani.

3. Je-li tfeba provést opravu, obrat’te se na svého prodejce.

Cisténi sekacky

DULEZITE: Nezpiisobte $kodu! Nepouzivejte pfi
cisténi sekacky vysokotlakou myéku nebo tekouci
vodu. Timto zpisobem by mohlo dojit k po§kozeni
elektrickych komponenti.

Neomyvejte rukojet’ sekacky. Voda by mohla
vniknout do otvorii na rukojeti a mohla by zpusobit
poskozeni sekacky.

1. Umistéte sekacku na rovny povrch a pfepnéte hlavni
spina¢ do vypnuté polohy (OFF). (Viz Bezpe&né zastaveni
v kapitole Bezpe&nost.)

2. Pokud stroj pracoval v horkém prostiedi, nechejte jej
vychladnout. Mate-li podezieni, ze se na povrchu krytu
nozi nebo uvniti sekacky nachazi jakakoli vihkost, sekacku
nenaklanéjte ani neotacejte, nybrz ji nechejte postavenou
na jejich kole¢kach, dokud zcela nevyschne.

3. Otoéte sekalku na bok tak, aby noze sméfovaly od
vaseho téla.

4. Noze odistéte pomoci karta¢e nebo navihéené tkaniny.

5. Ocistéte dolni stranu sekacky pomoci karta¢e s mékkymi
Stétinami nebo kusu tkaniny, a to dle potieby v zavislosti na
podminkach seceni.

6. Vrat'te sekaCku zpét do vzpiimené provozni polohy.

DULEZITE: Nezpusobte $kodu! Nespravna péée
o plastové povrchy stroje miize zpusobit jejich
poskozeni:

* Neotirejte plastové povrchy, jsou-li suché. Otirani
nasucho zplisobi drobné poskrabani. Pouzivejte
vlhkou, mékkou tkaninu.

¢ Pouzivejte mékkou, ¢istou tkaninu.

¢ K cisténi zadného povrchu sekacky nepouzivejte
brusné materialy, jako napfiklad lestici prostiedky.

A VYSTRAHA: Nebezpeéi urazu! Otaéejici se noze
jsou nebezpecné. Pred sefizovanim nebo
udrzbou sekacky:

* Stisknéte tlacitko Stop a prfepnéte hlavni
spina¢ do polohy vypnuto (OFF). Zkontrolujte
uzivatelské rozhrani ujistéte se, zda nesviti
zadna LED dioda.

* Pri praci v blizkosti nozii sekacky vzdy
pouzivejte rukavice.

7. K Cisténi plastovych povrchil pouZivejte slaby mydlovy
roztok. Ci§tény povrch otirejte navihéenou tkaninou.

8. Povrch vylestéte mékkou tkaninou.

9. Nabijeci stanici a nabijeci kontakty Cistéte navihéenou
tkaninou.
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Udrzba noza sekacky

A VYSTRAHA: Nebezpeéi urazu! Otaéejici se noze
jsou nebezpecné. Pred sefizovanim nebo
udrzbou sekacky:

o Stisknéte tlacitko Stop a prfepnéte hlavni
spina¢ do polohy vypnuto (OFF). Zkontrolujte
uzivatelské rozhrani ujistéte se, zda nesviti
zadna LED dioda.

* Pri praci v blizkosti nozii sekacky vzdy
pouzivejte rukavice.

Nepokousejte se provadét demontaz nebo ostieni nozd.
Chcete-li provést vyménu noz{, obrat'te se na svého
prodejce.

Kontrola stavu nozi sekacky

1. Bezpe¢né zastavte stroj. (Viz Bezpe¢né zastaveni
v kapitole Bezpeé&nost.)

2. Pokud stroj pracoval v horkém prostiedi, nechejte jej
vychladnout.

3. Otocte sekatku na bok tak, aby noze sméfovaly od
vaseho téla.

4. Zkontrolujte opotiebeni nebo poskozeni nozu.

5. Je-li tfeba provést vyménu, obrat’'te se na svého
prodejce.

Udrzba akumulatoru

Nepokous$ejte se vyjmout akumulator ze sekac&ky.

Chcete-li provést servis nebo vyménu akumulatoru,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Priprava k zimnimu uskladnéni

POZNAMKA: Pfed uloZenim stroje po ukonéeni sezény

doporucujeme provedeni udrzby v autorizovaném
servisu.

Priprava stroje na ulozZeni je velmi dileZzita, aby byla
prodlouzZena provozni Zivotnost akumulatoru. Udaje
data a ¢asu sekaéky budou ztraceny.

1. Vyjméte sekacku z nabijeci stanice.

2. Se€enim nebo nabijenim zajistéte, aby byl akumulator
nabity na 40 az 60 procent své kapacity.

3. K uvedeni sekacky do rezimu uskladnéni pouzijte

menu Nastroje (Utilities). Zkontrolujte, zda je hlavni spina¢

piepnut do vypnuté polohy (OFF).

4. Ocistéte sekacku a nabijeci stanici.

5. Sekadku a nabijeci stanici ulozte samostatné na suchém
a bezprasném misté, mimo dosah déti. Pfi dlouhodobém
ulozeni neukladejte seka¢ku do nabijeci stanice.

6. Po ukoné&eni kazdé sezony zkontrolujte urovefi odporu
omezovacich kabelll a vodici smy¢ky pomoci multimetru
a na zacatku nasledujici sezény zkontrolujte, zda nedoslo
ke zmé&nam tohoto odporu. Zjistite-li jakékoli zmény,
obrat'te se na svého prodejce.
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Udrzba - riizné

Pokyny tykajici se bezpe¢nosti vyrobku

Navod k pouziti lithium-iontového akumulatoru pro automatickou sekacku

Verze pro Némecko vychazi z platnych némeckych zakond.

Udaje zafizeni

Nazev:

Automaticka sekacka
MOWIT 500 F/ TANGO E5

Cislo vyrobku:

SA1312/SA1318

Vyrobce:

SABO-Maschinenfabrik GmbH
A John Deere Company

Auf dem Hochsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Fax.: + 49 2261 704 104
E-mail: post@sabo-online.de

Webové stranky: www.sabo-online.com

Udaje akumulatoru

Obchodni nazev:

7S3P ICR18650-HA1 s PCB
73SP INR-18650-13L s PCB

Lithium-iontovy akumulator, nabijeci

Oblast pouziti:

Nabijeci lithium-iontovy akumulator pro automatické sekacky (Mowit /
Tango)

Cislo vyrobku:

SAA10822

Vyrobce:

Batterien-Montage-Zentrum
Am Sportplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Technické udaje:

e Jmenovité napéti: stejnosmérné napéti 25,2 V
* Jmenovitd kapacita: 3,9 Ah

* Jmenovita energie: 98,28 Wh

* Optimalni vykon: 0 az +60 °C

* Hmotnost: 1000 g

* Pocet/typ Elank(: INR18650-13L

e Podcet/typ Elankl: ICR 18650HA1
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Udaje akumulatoru

Klasifikace zafizeni / pravni zaklad:

Na tento akumulétor se v Némecku vztahuji nasledujici platné piedpisy:

e Bezpe&nostni piedpis pro zafizeni a vyrobky (GPSQG) tykajici se
spotiebitelskych vyrobkl a technickych pracovnich zafizeni

e Zakonné pozadavky vychazejici ze zakona o nebezpeéném zbozi

e Zakonné pozadavky vychazejici ze zdkona o akumulatorech

Certifikaty / Charakteristiky /
Standardy:

Nalepka CE:

U akumulatoru neni v sou€asné dobé vyzadovan zadny piedpis tykajici se
pouziti ndlepky CE.

Bezpeénostni pozadavky:

Akumulator byl testovan a opatren certifikatem v souladu s NAVODEM PRO
PROVADENI TESTU, CAST lill, PODKAPITOLA 38.3.

Lithium-iontovy akumulator splfiuje pozadavky predpis( EU.
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Potencialni nebezpeéi

Bezpecnostni pokyny pro manipulaci s akumulatorem:

* NepokousSejte se akumulator otevirat, rozebirat nebo pajet a chrarite jej pfed padem.

* Chraiite akumulétor pfed zkratem - nebezpedi vybuchu!

 Chrarite akumulator pfed destém a neponofujte jej do zadné kapaliny - nebezpedi zkratu.

* Chraiite akumulator pfed pfimym slune¢nim zafenim, teplem a ohném.

* Nikdy akumulator nevhazujte do ohné - nebezpedi vybuchu!

* Nikdy nepouzivejte akumulator, ktery je poSkozen, deformovan nebo dochazi-li k iniklim z akumulatoru.

* Pouzivejte prosim pouze originalni akumulatory John Deere, SABO. Pouzivate-li jiné akumulatory, hrozi riziko
vazného zranéni. V takovém pfipadé neponese spoleénost John Deere, SABO zadnou odpové&dnost. Pfi pouziti
akumulatoru jiného vyrobce nez spole¢nosti John Deere nebo SABO zanika platnost zaruky poskytnuté na sekac¢ku.

* Akumulator je ki'ehky - pii manipulaci budte velmi opatrni.
* Chraiite akumulator pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

* Akumulator musi byt chranén pfed narazy. BEhem piepravy musi byt akumulator zajistén. Provadéjte piepravu
podle platnych predpist. Viz nize.

* Vychazi-li z akumulatoru kouft, ujistéte se, zda je zajisténo fadné odvétrani - vdechovani koufe miize mit kratkodobé
nepfiiznivé uginky.

* Nepouzivejte zadny akumulator, ktery nevypada normalné (deformace, abnormalni zapach atd.).

* Pouzivejte akumulator pouze pro ur€eny ucel.

¢ Je-li poSkozen napdjeci kabel, kompletni napédjeni musi byt vraceno autorizovanému prodejci, kde byl vyrobek
zakoupen.

* Je-li akumulator pogkozen, mlze dochazet k Unikiim. Nedotykejte se unikajici latky.
* Kontakt miize zpUsobit podrazdéni pokozky, popaleniny a poleptani.
* Nevdechujte vypary, které mohou byt vytvaieny nebo uvolfiovany z akumulatoru.

OVOOOP

MX50158
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Opatieni

Prvni pomoc:
Dojde-li k Uniku elektrolytu nebo k uvolnéni vypar:

* Kontakt s pokozkou: zasazena mista pokozky omyjte velkym mnozstvim vody a mydlem, a jestlize podrazdéni
pfetrvava, navstivte lékafe.

» Zasazeni o€i: minimalné 15 minut si vyplachujte o€i velkym mnozstvim €isté vody, aniz byste si odi tieli, a
vyhledejte I1ékafe.

* Inhalace: okamzité vyjdéte na Cerstvy vzduch a vyhledejte Iékare.

* Poziti: dojde-li k poziti elektrolytu, vyhledejte ihned Iékaie.

Informace pro lékare: Nebezpetné materialy jsou:

Clanky obsahuji zasadity korozivni elektrolyt

(sl lithia v organickych rozpoustédlech) s katodou z oxidu Co/LiMn, Li- a Ni-, ovéem bez kovil nebo slitin lithia.

Opatieni pfi nahodném uvolnéni:

Zasypte unikly elektrolyt piskem a seberte kontaminovany pisek do vhodného zasobniku. Pouzivejte ochranny odév:
e Ochrannou masku proti unikajicim plynim

* Ochranné bryle

* Rukavice

Okamzité akumulator odstrafite z blizkosti pozaru!

Likvidujte nebezpeé&ny odpad ve specidlnim sbé&rném dvofe v souladu s platnymi piedpisy (kéd pro likvidaci: 16 06 05
nebo 20 01 34).

Opatreni pfi pozaru:
V piipadé pozaru:

Nepfiblizujte se k uvolfiovanym plyndm. Sledujte smér vétru. Je-li to mozné, aniz byste se vystavovali nadmérnému
nebezpedi, odstraiite akumulatory mimo prostor pozaru. Neni-li situace pfi pozaru zcela jasna, provadéjte haseni
pouze pomoci hasiciho pfistroje tfidy D. Pfi likvidaci pozaru se pfiblizujte k ohni pouze v ochranném odévu

a s nezavislym dychacim pfistrojem. Jakmile bude pozar pod kontrolou, prostor musi byt monitorovan (pozarni
dozor) a musi byt vy€i§tén zkuSenymi a fadné vybavenymi specialisty. Zbytky po pozaru musi byt zajistény a fadnym
zplisobem zlikvidovany.

Po UspésSném zdolani pozaru:

Svéfte monitorovani (pozarni hlidka) a odstranéni nasledkl pozaru $kolenym a fadné vybavenym osobam. Zbytky
pozaru musi byt fadné zajistény a zlikvidovany.
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Manipulace a skladovani

Pouziti a oSetfovani lithium-iontového akumulatoru pro automatické sekacky:
Pfi bézném pouziti by akumulatory nemély byt vystaveny plsobeni nebezpeénych latek.
Pii béZzném pouziti by nemélo dojit k zddnému poskozeni zivotniho prostiedi.

Akumulator by mél byt po ukoné&eni provozni zivotnosti likvidovan jako nebezpeény odpad, protoze obsahuje
nebezpecné chemickeé latky. Viz ¢ast Likvidace.

* Nabijejte akumuldtor pouze v nabijecim zafizeni, které je doporu€eno vyrobcem. NabijeCka, kterd je vhodna pro
urcity typ akumuldtoru, miiZe byt pfi pouZiti s jinymi typy akumulédtorti zdrojem nebezpeci poZéru.

* V sekadce pouzivejte pouze akumulator, ktery je pro ni uréen. PouZiti jinych akumulatorti miize vést k zranéni nebo
poZzaru.

» Umistéte nepouzivané akumuldtory do bezpeéné vzdalenosti od kancelarskych sponek, minci, kli¢d, hiebikd,
Sroubl a jinych malych kovovych prfedmétl, které by mohly propojit kontakty. Zkrat kontaktir akumuldtoru miiZe
zpusobit popdleniny nebo poZzar.

* Je-li akumulator pouzivan nespravné, mlize dochazet k tniklim elektrolytu z akumulatoru. Vyvarujte se kontaktu
s unikajici latkou. Dojde-li ke kontaktu s touto latkou, oplachnéte zasazené misto vodou. Dostane-li se vam tato latka
do o¢i, vyhledejte 1ékai'ské oSetieni. Unikajici kapalina mtiZe zptisobit podrdZdéni pokoZzky nebo popaleniny.

 Zabrafite nahodné aktivaci. Pied vlozenim akumulatoru do sekacky se ujistéte, zda je hlavni spina¢ nastaven
v poloze vypnuto (OFF). VloZeni akumuldtoru do zapnuté sekaCky miiZe zptisobit nehodu.
* Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedci zkratu.

* Chraiite akumulator pfed teplem, napfiklad pfed trvalym sluneénim zafenim a pfed otevienym plamenem. Hroz/
riziko exploze.

* V piipadé poskozeni nebo nespravného pouziti mohou z akumulatoru unikat nebezpeéné vypary. Piejdéte na
Cerstvy vzduch a vyhledejte 1ékafské oSetieni. Vypary mohou podrdzdit dychaci ustroji.

* Z poskozeného akumulatoru mlze unikat kapalina, ktera mlze poskodit dal$i komponenty. Zkontrolujte zasaZzené
komponenty. Ocistéte je a je-li to nutné, provedte jejich vyménu.

* Akumuléator by mél byt provozovan v teplotnim rozmezi mezi -5 az 30 stupni Celsia (23 az 86 stupni Fahrenheita).
Pokud je akumulator po dobu jednoho tydne vystaven teplotdm nad 55 stupriti Celsia (131 stupriti Fahrenheita),
muZe to zplisobit ztrdtu jeho kapacity o 1 aZ 4 procenta.

* V prlibéhu doby kapacita akumulatoru klesa. Dojde-Ii k poklesu na polovinu nomindini hodnoty, akumulétor by mél
byt vyménén.

Pozor!

Nespravna manipulace s akumulatorem mtize vést k zpilisobeni exploze nebo pozaru! Skladujte akumulator mimo
dosah déti.

Udrzbu a opravy svéfte prosim autorizovanému prodejci John Deere, SABO.
Ukony Udrzby a provadéni oprav svéite prosim autorizovanému prodejci John Deere nebo SABO.
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Manipulace a skladovani

Skladovani:
* Skladovaci teplota: -20 az 25 stupfidl Celsia (-4 aZ 77 stupiili Fahrenheita).

* Vyrobce doporuduje skladovani pfi 10 stupnich Celsia (50 stupnich Fahrenheita) a Urovni nabiti 30 az 50 procent,
aby byla zajisténa co nejdelsi Zivotnost akumulatoru. Kompromis mezi urychlenym starnutim a samovybijenim.

e Akumulator musi byt ulozen na suchém a dobi'e odvétraném misté.
* Rozsah vlhkosti vzduchu: 0 az 85 procent.

* Nepouzivejte akumulator a neskladujte akumulator pobliz zdrojl tepla (> 98 stupridl Celsia / 208 stupiill
Fahrenheita).

e Akumulator typu Li- lon by mél byt nabijen kazdych Sest mésicii na 40 az 60 procent. To je ddno samovybijenim
¢lankl a klidovym proudem desky s ploSnymi spoji. Pfi dodani je lithium-iontovy akumulator nabity pfiblizné
z 30 procent.

e Lithium-iontovy akumulator by se nemél vybijet, je-li skladovan pfi napéti niz§im nez 18,5 V.

Specifické pouziti:

e Lithium-iontovy akumulator je uréen pouze pro pouziti v automatické sekacce a mlze byt pouzit pouze pro tento
ucel.

* Spolec¢nost John Deere SABO nepiijima zadnou odpovédnost za $kody vzniklé v dlisledku nespravného pouZiti.

* Pouzivejte prosim pouze originalni dily John Deere nebo SABO. Spole&nosti John Deere a SABO nepiebiraji
zadnou odpovédnost za $kody zplsobené pouzitim neoriginalnich dilli a pfisluenstvi.

Prectéte si vSechna varovani a pokyny.
Nebudete-li dodrzovat bezpeénostni vystrahy a pokyny, mize dojit k Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo
vaznému zranéni.

Nabijeni akumulatoru:

* Nenechavejte sekacku u nabijeci stanice se spoustécim tlagitkem v poloze vypnuto. Akumulator by se mohl
poskodit. Akumulator je dodavan ¢aste¢né nabity. Pfed prvnim pouzitim sekacky akumulatoru uplné nabijte. Lithium-
iontovy akumulator mlze byt nabijen kdykoli, aniz by doslo k zkraceni jeho provozni zivotnosti. Pferuseni procesu
nabijeni nemiiZze zplsobit pogkozeni akumulatoru.

Ochrana pted hlubokym vybitim:

Lithium-iontovy akumulator je chranén proti hlubokému vybiti ochrannym obvodem. Nachazi-li se sekacka v rezimu
skladovani, akumulator piejde do rezimu spanku. Je-li hlavni spinag nastaven do zapnuté polohy (ON), sekatka se
nezapne. Aby doSlo k aktivaci sekacky, otote zadni kolo a umistéte sekacku rychle do nabijeci stanice.
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Pieprava

* Akumulator splfiuje pozadavky testovaci smérnice ST/SG/AC.10/11/Rev. 3 ¢ast Ill, podkapitola 38.3. M& ucinnou
ochranu proti vnitinimu pietlaku a zkratu a zafizeni zabrafujici nasilnému vniknuti a nebezpeénému zpétnému
proudéni.

Mimoto musi byt akumulatory béhem pi'epravy chranény pred ptisobenim raztt a musi byt zajistény proti pohybu.

* V zasadé plati, ze lithium-iontové akumulatory jsou klasifikovany jako nebezpeény naklad pro pfepravu a pfi jejich
pfepravé musi byt dodrzeny zakonné podminky tykajici se pfepravy a baleni takového zbozi.

Preprava akumuldtoru musi probihat v souladu s normou UN 3480/3481. ProtoZe nomindini energie neni vétsi nez
100 Wh, akumulator nemusi byt odesildn jako nebezpelné zboZi.

e Akumulator automatické sekacky neni omezen normou P1965.
Preprava podle predpist pro nebezpecné zbozi:

Pieprava po silnici / viakem / lodi / letadlem (ADR / RID / IMDG / IATA)
Akumulator (samotny): UN 3480 LITHIUM-IONTOVY AKUMULATOR, K19 I
* ADR/RID

Piedpisy pro baleni: P903, P903a, P903b

Specialni piedpisy: 188, 230, 310, 348, 636, 661

* IMDG

Pfedpisy pro baleni: P903

Specialni piedpisy: 188, 230, 310, 348, 957

* |IATA

Piedpisy pro baleni: Pl 965 ¢ast Il max. 1 akumulator v kazdé zasilce
Specialni pfedpisy: A51, A88, A99, A154, A164, A183

Akumuldtor (umistény v automatické sekatce): UN3481 LITHIUM-IONTOVE AKUMULATORY. OBSAZENE
V ZARIZENI. K1.9. Il

* ADR/RID neregulovano podle ADR
Pfedpisy pro baleni: --

Specialni pfedpisy: neregulovano podle SV188, pokud jsou obsazeny max. 2 akumulatory
* IMDG

Pfedpisy pro baleni:

Specialni pfedpisy: neregulovéno podle SV 188, pokud jsou obsazeny max. 2 akumulatory
* IATA

Pfedpisy pro baleni: P1 967 ¢ast Il max. 1 akumulator

Specialni predpisy: A48, A99, A154, A164, A181

Internetova adresa pro informace tykajici se nebezpecnych nakladi:

E-mail: dangood @iata.org

Informace pro zakazniky tykajici se nebezpeéného zbozi: +1 (514) 390 6770

Internet: www.iata.org/dangerousgoods

Informace tykajici se ADR a RID:

E-mail: info@balzer-online.de

Pomoc pro zakazniky: 08001718900

Internet: www.balzer-online.de
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Povinnost zpétného prevzeti / Likvidace

V souladu se zdkonem o akumulatorech piebird vyrobce néklady na shromazdéni, zpracovani a recyklaci zafizent,
akumulatord a baterii.

MX50159

Proto musi byt akumulatory odevzdavany ve sbérnych dvorech podle mistnich platnych zakont. Spoleéna likvidace
s tuhymi komunalnimi odpady neni povolena. Odpad musi byt tfidén podle typu akumulatoru, ktery je ozna&en
pfislusnym symbolem pieskrtnuté popelnice.

Po ukoné&eni provozni zivotnosti akumulatoru vrat'te akumulator bez poplatk(i autorizovanému prodejci John Deere
nebo SABO, nebo odevzdejte akumulator ve sb&rném dvoie (napfiklad v Némecku ve sbérnych dvorech GRS -
Sbér nepouzivanych akumulator(), aby mohla byt provedena jeji likvidace podle platnych piedpisli pro manipulaci

s nebezpeénymi odpady.

DULEZITE: Likvidovany mohou byt pouze vybité akumulatory bez napéti na kontaktech. Jsou-li akumulétory pouze
¢astené vybity, pfed odevzdanim za ucelem likvidace musi byt zajistény proti zkratu (stabilni karténovy obal, idedlni:
originalni karténova krabice).

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni a jejiho zavedeni do
vnitrostatniho prava, musi byt zafizeni napajena lithium-iontovymi akumulatory shromazdovana oddélené a musi byt
ekologicky recyklovana Setrnym zplsobem.

V souladu s pokyny smérnice 91/157/EEC musi byt pouzité akumulatory recyklovany.
Pro Némecko:

GRS

Common Foundation

Return system batteries

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88

E-mail: info@ GRS-Batterien.de

Pravo na zmény vyhrazeno

Ruzné

Nezavislé laboratorni testy prokazaly, Ze obaly akumulatord neobsahuiji latky typu PAK a Ze elektrické komponenty
spliiuji pozadavky tykajici se Omezeni pouziti uritych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(smérnice 2002/95/ES zdkona 1/27/2003) (bez Hg, Cd, Pb nebo Cr).

Je-li lithium-iontovy akumulator poSkozen nebo zjistite-li jakoukoli zavadu (napfiklad nefunk&nost), a také v dal8ich
krizovych situacich volejte na €islo +49 (1715441333).

Zde uvedené udaje nejsou zaruéenymi udaji, ale slouzi pouze jako informace pro uzivatele. Jsou vydavany na
zakladé nejlepsich znalosti aktualné platnych pfedpistl. Stav k dubnu 2011
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Odstrarnovani problému

Pouziti tabulky Poruchy a pokyny pro jejich
odstranéni

Narazite-li na problém, ktery neni uveden v této tabulce,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Jestlize jste zkontrolovali vSechny mozné pfi¢iny poruchy
uvedené v tabulce a problém stale pfetrvava, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

Automaticka sekacka

PROBLEM ZKONTROLUJTE
Sekacka se dostala mimo oblast Zkontrolujte povrch svahu, ktery by mohl zplsobit smyk sekacky po
ohrani€enou omezovacim kabelem. mokré travé a opusténi vyhrazené oblasti.

Zkontrolujte, zda nedoslo k pferuseni omezovacich kabeld. Jsou-li kabely
umistény pod zemi, zkontrolujte zda nejsou piekopnuté.

Zkontrolujte, zda se do vyhrazeného prostoru po instalaci nedostaly
kovové pfedméty.

Jind automatickd sekacka pohybujici se v nedaleké zahradé mize
zpUsobit rugeni signalu.

Zkontrolujte LED diodu signalizujici stav pfipojeni nabijeci stanice (viz
kontroly omezujicich kabel().

Sekacka se zastavuje v oblasti seceni. Ujistéte se, Ze je hlavni spina¢ v zapnuté poloze (ON).
Zkontrolujte pfitomnost poruch a vymazte je.

Prepnéte hlavni spina¢ do vypnuté polohy (OFF), poté do zapnuté polohy
(ON) a ujistéte se, zda neni zcela vybity akumulator.

Zkontrolujte, zda kontrolka nabijeci stanice nesignalizuje pferuseni
omezovaciho kabelu.

Zkontrolujte planované ¢asy seleni.
Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice napajena.

Pfemistéte sekacku na jiné misto v zahradé a stisknéte tlagitko Start.
Pokud se sekacka chova stéle stejné, obrat'te se na svého prodejce.

Sekacka se neodrazi od piekazek. Prekazka neni dostate¢né vysoko, aby byla detekovana.

Pfekazka se nachazi v takovém néklonu, ktery zplsobuje problémy
s detekci.

Odstrarite pfekazku nebo kontaktujte autorizovaného prodejce, aby
nastavil zakazanou oblast.

Vyhybejte se se€eni v oblastech s nedostate€nym zabé&rem kol nebo
v deéti.

Zajistéte dostate¢ny zabér ocisténim zadnich kol.
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PROBLEM

ZKONTROLUJTE

Sekacka se nevraci do nabijeci stanice.

Zkontrolujte, zda nedoslo k pferuseni omezovacich kabeld. Jsou-li kabely
umistény pod zemi, zkontrolujte zda nejsou piekopnuté.

ZKkontrolujte pfitomnost poruch.

Zkontrolujte LED diodu nabijeci stanice (viz ¢ast Kontrola omezovacich
kabell).

Sekacka neopousti nabijeci stanici.

ZKkontrolujte, zda nejsou zablokovéna kola nebo zda nejsou necistoty na
hnacich kolech.

ZKkontrolujte plan seceni.

Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice napajena.

Ujistéte se, Ze je hlavni spina¢ v zapnuté poloze (ON).
Zkontrolujte pfitomnost poruch a vymazte je.

Prepnéte hlavni spina¢ do vypnuté polohy (OFF), poté do zapnuté polohy
(ON) a ujistéte se, zda neni zcela vybity akumulator.

Zkontrolujte, zda kontrolka nabijeci stanice nesignalizuje pferuseni
omezovaciho kabelu.

Zkontrolujte, zda je nastaven rezim Auto, nikoli rezim Sekat nyni (Mow
Now).

Travnik v oblasti se€eni neni rovnomérné
poseden.

Zkontrolujte stav nozd.
ZKkontrolujte, zda neni trava pfili§ hustd nebo mokra.

Trava je pfili§ vysoka. Provedte poseleni béznou sekatkou nebo dopliite
¢as seleni v planu sefeni.

Poradte se s prodejcem o rozmérech pracovni oblasti a asovém planu
seceni.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k znecisténi sekacky.
Ocistéte sekacku.

Zkontrolujte nastaveni bodl spusténi vzhledem k oblasti, ktera neni
posedena.

Sekacka nesece podle planu.

Zkontrolujte planované ¢asy seceni.
Zkontrolujte, zda je spravné nastaveno datum a €as systému.

Nechejte prodejce zkontrolovat stav akumulatoru.

Sekacka se pohybuje v kruzich nebo
obloucich.

Nechejte prodejce zkontrolovat snima&e a hnaci motory kol.
ZKkontrolujte, zda tréava neni pfili§ husta.

Sekacka nenavazuje kontakt s nabijeci
stanici.

Ujistéte se, ze nabijeci stanice je postavena na rovném povrchu.
Zkontrolujte napdajeci zdroj nabijeci stanice.

Ocistéte kontakty na sekadce a na stanici.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu k nabijeci stanici.

ZKkontrolujte, zda je vodici smyc€ka rovnobé&zna po celé své délce (vodici
smycka je kabel, ktery umozfiuje sekaéce, aby najela pfimo do nabijeci
stanice). Zkontrolujte, zda se pod podlozkou nabijeci stanice nenachazeji
paraleini kabely, nerovnosti nebo jamy.
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PROBLEM

ZKONTROLUJTE

Bé&hem seeni dochazi ¢asto k zablokovani
sekacky.

Zkontrolujte, zda se v oblasti se€eni nevyskytuji pfekazky.
Piilis nizka vyska seceni.

Vyhybejte se povrchlim s nedostate¢nym zabérem, deséti a svahiim.

Sekacka se b&hem seleni tfese, vibruje
nebo je pfili§ hluéna.

Zkontrolujte stav nozd.
Zkontrolujte, zda neni kryt nozd nadmérné znedistén.

Ocdistéte sekacku.

Trava je se€ena na pfili§ malou vy$ku.

Upravte vysku seceni.

Sekacka se nezapina.

Otocenim zadnich kol aktivujte uzivatelské rozhrani a pfemistéte sekacku
do nabijeci stanice.

Nedojde-li k aktivaci uzivatelského rozhrani nebo nezaéne-li se sekacka
nabijet, kontaktujte autorizovaného prodejce.

Trava je uSlapana.

Zkrat'te planovany ¢as seceni.

Snizte vySku seleni.

Poruchové a vystrazné kédy

V nasledujicich tabulkéch je uveden seznam poruchovych

a vystraznych kédd.

Poruchové kédy se zobrazuji na ovladacim panelu, dokud
nejsou vymazany. Provedte Ukony popsané v tabulce a pro
obnoveni provozu poruchovy kéd vymazte. Nelze-li
poruchovy kéd vymazat nebo zobrazuje-li se stale znovu,

obrat’'te se na svého prodejce.

Vystrazné kédy se kratce zobrazuji na ovladacim panelu.
Zobrazuje-li se vystrazny kéd &asto, obrat'te se na svého

prodejce.

POZNAMKA: Nékteré poruchové kédy a vystrazné
kody se budou zobrazovat pouze v pfipadé, je-li na
vasem stroji nainstalovano volitelné pFislusenstvi.

Poruchové kody

DISPLEJ UZIVATELSKEHO PRIPOJENI OPATRENI

ROZHRANI

HLASENI A KOD

FO1 - Seka¢ka zvednuta 001 Vymazte poruchu.
F02 - Sekatka naklonéna 002 Vymazte poruchu.
F04 - Neplatnd verze softwaru 004 Pockejte 10 minut, aby mohlo byt znovu provedeno zadani

PIN kédu.
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DISPLEJ U?IVATELSKEHO
ROZHRANI

PRIPOJENI
HLASENI A KOD

OPATRENI

FO05 - Chyba pfi udrzovani ve 005 1. Zkontrolujte kontrolky na nabijeci stanici.

vymezenem koridoru 2. Zkontrolujte pfipojeni nabijeci stanice.
3. Zkontrolujte omezovaci kabely. Jsou-li nad zemi,
zkontrolujte, zda nedoSlo k jejich pferuseni. Jsou-li pod zemi,
provedte jejich kontrolu po vykopani.

F06 - Vné&jsi omezeni 006 Premistéte sekacku do vymezené oblasti.

FO7 - Chyba snimage omezeni 007 Obrat'te se na svého prodejce.

FO08 - Pietizeni levého pojezdového | 008 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou necistoty.

motoru

F10 - Chyba levého motoru 010 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou necistoty.

F11 - Chyba levého motoru 011 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou necistoty.

F12 - Pfetizeni pravého pojezdového | 012 Zkontrolujte, zda pod sekackou nejsou nedistoty.

motoru

F14 - Chyba pravého motoru 014 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou necistoty.

F15 - Chyba pravého motoru 015 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou nedistoty.

F16 - Chyba motoru noZi 016 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou nedistoty.

F17 - Chyba motoru noZi 017 Zkontrolujte, zda pod seka¢kou nejsou necistoty.

F18 - Chyba motoru noZi 018 Obrat'te se na svého prodejce.

F19 - Chyba motoru nozi 019 Provedte kontrolu, abyste se ujistili, zda je fadné utazen
upeviiovaci $roub noz.

F20 - Nizky stav nabiti akumulatoru | 020 Premistéte sekacku do nabijeci stanice.

F21 - Chyba akumulatoru 021 Obrat'te se na svého prodejce.

F22 - Zablokovani sekacky 022 Pfemistéte sekacku a znovu ji uvedte do provozu.

F23 - Pfili§ vysoka teplota 023 1. Pfepnéte hlavni spina¢ do vypnuté polohy (OFF)
a nechejte sekacku 2 hodiny vychladnout.
2. Pfemistéte nabijeci stanici, je-li umist&éna na pfimém
slunci.

F24 - Kontakt se zadni rukojeti 024 Sejméte ruku z rukojeti.

F27 - Porucha snimace zvedani 027 Obrat'te se na svého prodejce.

F28 - Neuspé3ny autotest 028 Premistéte sekacku a znovu ji uvedte do provozu.

F29 - Nadmérny proud sekacky 029 1. Zkontrolujte, zda nedo$lo k namotani pfedmét(i kolem
nozid nebo mezi zadni kolecka a ram sekacky.
2. Odstrafite materidl a stisknéte tladitko Start.
3. Obrat’te se na svého prodejce.

F30 - Podpéti napajeciho napéti 12V | 030 Obrat’te se na svého prodejce.
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DISPLEJ U?IVATELSKEHO
ROZHRANI

PRIPOJENI
HLASENI A KOD

OPATRENI

F31 - Pfepéti napajeciho napéti 12V | 031 Obrat’te se na svého prodejce.
F32 - Vybity akumulator - uzavieny 032 Obrat'te se na svého prodejce.
obvod FET

Vystrazné kody
DISPLEJ OPATRENI

EO1 - Omezovaci signal

1. Zkontrolujte kontrolky na nabijeci stanici.

2. Zkontrolujte pfipojeni nabijeci stanice.

3. Zkontrolujte omezovaci kabely. Jsou-li nad zemi, zkontrolujte, zda nedo$lo
k jejich pierudeni. Jsou-li pod zemi, provedte jejich kontrolu po vykopani.

4. Obrat’te se na svého prodejce.

EO02 - Napdjeci cyklus

Obrat’te se na svého prodejce.

EO3 - Snima¢ omezeni

Obrat'te se na svého prodejce.

E04 - Hodiny

K nastaveni ¢asu pouzijte menu Nastaveni (Setup).

EO5 - Vysoka teplota

Obrat'te se na svého prodejce.

E11 - Nadmé&rné otacky levého
motoru

Obrat'te se na svého prodejce.

E12 - Nedostate&né otalky levého
motoru

Obrat'te se na svého prodejce.

E13 - Nadmérné otatky pravého
motoru

Obrat'te se na svého prodejce.

E14 - Nedostate&né otacky pravého
motoru

Obrat'te se na svého prodejce.

E15 - Nadmérné ota¢ky motoru noze

Obrat'te se na svého prodejce.

E16 - Nedostate&né otacky motoru
noze

Obrat'te se na svého prodejce.

E17 - Sekacka zvednuta

Obrat'te se na svého prodejce.

E18 - Sekacka naklonéna

Obrat'te se na svého prodejce.

E19 - Kontakt se sekackou

Obrat'te se na svého prodejce.

E20 - Nadmérny proud sekacky

Obrat'te se na svého prodejce.

E21 - Obvod FET pro nabijeni
akumulatoru

Obrat'te se na svého prodejce.

E22 - Teplota akumulatoru

Obrat'te se na svého prodejce.
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Technické udaje

Automaticka sekacka

11T g o= 15,1 kg (33.3 Ib)
Vstupni napajeci napéti ........... .ottt Stridavé napéti 120/230 V, 50/60 Hz
Vystupni napdjeci napéti .......... .ottt i i Stejnosmérné napéti 36 V
AKUMUIATOr . . i i i it ieeceees e sennnaaaesesanannananeennns Li-lon, 25,2 V, 98,28 Wh
Typickadoba nabijeni . .......c..oi it i i e e e 80 minut
Provozni doba (FypiCKa) . . . . oo v i et i i e i e i aa e 60 minut
BT (=1 . T T=T oY o T Niz se ¢tyfmi brity
OtACKY NOZE . ... ittt it ittt it e s s e e s e e e sa s ansanasansasaantansnnsnnsnnsnnsnns 2 600 ot./min
1o oY g 3 o (= 60 W, bezkomutatorovy
Pojezdove motory. . . ... oot i a e Bezkomutatorové, 46 W pfi 40 ot./min
BT A1 € T =3 o | 19-102 mm (3/4 - 4 in.)
SIFKA ZADEIU . . ...ttt eeaaeaaaaaaaeeeaas 300 mm (11-13/16 in.)
Pracovni VYKON . ... .ttt et a i et Do 1 800 m? (19,375 sq ft)
Maximalni délka omezujiciho kabelu .. .... ... ... .. i e i et 300 m (983 ft)
Maximalni sklon uvniti pracovnioblasti .............c. i i e e s 35 %
Maximalni sklon v blizkosti omezujiciho kabelu. . .. ....... ... . i et a s aa e 10 %
Ochrana pfed O0dCizenim . .. .. .. oottt i i it ettt e s e sa e saasaasansansanssnnns kod PIN
Hladina akustick€ho VYKONU . . . ... oot i i i it e i it a et e nasasansaasansnnns 69 dB(A)
Hladina akustického tlaku . . . .. ... oo i e it et e et 56 dB(A)
Rozméry:

0= | 79 cm (31.1in.)
S Y 53 cm (21 in.)
BT T 36 cm (14in.)
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Deere & Company

Moline, lllinois U.S.A.

Nize uvedena osoba prohlasuje, ze

Typ stroje: Automaticka sekacka (CAM)
Model: Tango E5
Vyrobni €islo: SA1312

splfiuje vSechna pfisluSna ustanoveni a zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

SMERNICE cisLo METODA CERTIFIKACE
Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES Certifikat poskytovany vyrobcem
Smérnice o elektromagnetické 2004/108/ES TUV Rheinland of North America
kompatibilité 762 Park Avenue

Youngsville, NC 27596

Jméno a adresa osoby zastupujici spoleénost, kterd je odpovédnd za sestaveni technickych tdaja:

Brigitte Birk

Deere & Company European Office
John Deere Strasse 70

Mannheim, Némecko D-68163
EUConformity @ JohnDeere.com

Podpis:

R

Datum vydani prohlaeni: 11. ledna 2013 Funkce: European Standards Coordinator
(Koordinator evropskych norem)

Misto vydani prohladeni: Gummersbach, Némecko Jméno: Reinhard Frank

Vyrobni zavod: SABO-Maschinenfabrik GmbH
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Rejstfik

Symbols

Stitky, bezpe&nostni (UMIStEN) .......c.cooveveveeeeeeeieeeee. 1
A

AKumulator, UdrZba ..........eueeeeiieiieeeeeeeeeeeeee e 19
B

Bezpecnostni systémy, testovani ..........cccoiiiiiiiiiiiinins 8
H

HIUENOST, SO ..o 7
K

Kabely, omezovaci, kontrola ..........ccccccveveiiiniiiiiiieee. 18
KOd PIN, POUZItT ocvveeie e 9
M

Menu Body spusténi (Launch Points), pouziti ................ 15
Menu Nastaveni (Setup), pouziti ........cccoeeivieeriiiieenas 11
Menu Nastroje (Utilities), pouziti ........cccoeviveeniiiieeenens 14
Menu, uzivatelské rozhrani ........ccccooevvevveieeiiiiiieeeeeeeee, 7
N

Noze sekalky, Udrzba .........cccoooiiiiiiiiieiieie e, 19
Noze, Udrzba sekatky ........cccoviiiiiiieieeieiiee e, 19
NOUZOVE ZaStaVveni ..........coeveeiieeeeeieeeeeeeee e 9
(0]

Omezovaci kabely, kontrola ...........ccccveiiiiiniiiiiee, 18
Ovladaci panel, POUZIti .......cccoooiieeeriiiiiiee e 6
Ovladaci prvky, pro obsluhU ........cccoooiiiiiiiiiiiiin e 5
P

Planovani seCeni ... 10
Poruchoveé KOAY .......cooooiiiiiiiiiieie e 30
Poruchové kédy, pouZiti ........ccccceeeviiiiiiiiiiiiiinciiiiee, 16
Poruchy a pokyny pro jejich odstranéni ......................... 28
Pieprava SekacCky ........cooooiiiiiiiiiiie e 16
R

Rezim Zahgjit planované se&eni, programovani ............ 11
S

Sekacka, obsluha ........oeeeeiiiiiiee e 10
SpUStENT, SEKACKA ...ueveiiiiiieeeeeee e 9
T

Technické udaje automatické sekacky ..........cccccveveneneen. 33
Testovani bezpeénostnich systémul ..........cccccoecveieieennee. 8
U

UzZivatelské rozhrani .........coooeeeeeeeeeeeiieieeeee e, 7
Umisténi bezpecnostnich $titkl ..........ccooceeeeeiiiieiiienee 1
L0 ] F= To [ 1= o | N 19

\'}
Vyska se€eni, Sefizeni ......ccccoeiiiiieiee e 16
VYSIrazné KOAY ......cceeeeiiiiiiiiieeiie e 30
Z
Zastaveni, NOUZOVE .........cooeevueeeeeeeeeeeeeee e 9
Zastaveni, SEKACKA .......ccceeevvueeeeeee e 9
ZVUKY, SEOJ woveiiiiiie et 7
d
CIStENT SEKACKY ..eeveeeeceeeeeceeeeeeeeee e ee e eeen s 18
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Vyjadfeni

Nahradni dily John Deere

Rychla doddvka originalnich nahradnich dild John
Deere minimalizuje nezadouci prostoje.

Proto abychom dokazali rychle spinit vase pozadavky,
udrzujeme velké a pestré skladové zasoby.

Spravné vybaveni

Na$e servisni oddéleni disponuje piesnymi pfistroji a
zkuSebnim vybavenim, které umozfiuje rychle najit a
odstranit problémy. Setfime tak va$ €as i penize.

Kvalitné vyskoleni technici

Pro servisni techniky John Deere Skola nikdy nekonéi.

Technici pravideln& podstupuji $koleni, aby znali kazdy
Sroubek vaSeho stroje a v&déli, jak provadét jeho
udrzbu.

Vysledek? Zkusenosti, na které se miizete spolehnout!

Rychlé sluzby

Nasim cilem je poskytovat okamzitou a uéinnou pédi
tam, kde je zapotiebi, a ve chvili, kdy ji budete
potiebovat.

V zavislosti na okolnostech miizeme opravy provadét u
vas nebo u nas: kontaktujte nés a spolehnéte se na nas.

JOHN DEERE SERVICE SUPERIORITY: Nikdy nejsme
daleko, kdyz nas potiebujete.
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